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appendice – tABLEaux

Tableau AI.1

Composition du commerce des services, 2001-2003
(en milliards de yen et en pourcentage)

	 
	2001
	2002
	2003

	Importations
	
	
	

	Total (en milliards de yen)
	13 149,0
	13 500,0
	12 897,0

	Transports
	29,9
	29,2
	30,7

	Voyages
	24,5
	24,6
	25,9

	Communications 
	1,0
	0,9
	0,7

	Construction 
	3,5
	3,3
	3,0

	Assurances 
	2,5
	3,0
	3,2

	Services financiers
	1,5
	1,5
	2,0

	Services d'informatique et d'information 
	2,4
	2,0
	1,9

	Redevances et droits de licence
	10,3
	10,2
	9,9

	Autres services fournis aux entreprises
	22,0
	22,9
	20,8

	Services personnels, culturels et récréatifs
	1,3
	1,1
	0,8

	Services publics non visés ailleurs
	1,1
	1,2
	1,1

	Exportations
	
	
	

	Total (en milliards de yen)
	7 834,0
	8 235,0
	8 992,6

	Transports
	37,2
	36,5
	34,1

	Voyages 
	5,1
	5,3
	11,4

	Communications 
	1,1
	1,1
	0,9

	Construction 
	7,4
	7,0
	5,9

	Assurances 
	-0,2
	-0,5
	0,5

	Services financiers
	4,2
	4,8
	4,5

	Services d'informatique et d'information 
	2,2
	1,7
	1,4

	Redevances et droits de licences
	16,2
	15,9
	15,8

	Autres services fournis aux entreprises
	25,2
	26,5
	23,3

	Services personnels, culturels et récréatifs
	0,2
	0,5
	0,2

	Services publics non visés ailleurs
	1,3
	1,2
	2,2


Source:  Banque du Japon.

Tableau AI.2

Flux entrants et sortants d'IED par provenance et par destination (2001-2003, exercice budgétaire)

(en milliards de yen et en pourcentage)
	 
	2001
	2002
	2003

	Flux entrants d'IED
	
	
	

	Total (en milliards de yen)
	2 177,9
	2 186,3
	2 116,1

	Provenance (en pourcentage)
	
	
	

	Amérique du Nord
	31,8
	30,0
	20,8

	États-Unis 
	29,5
	27,2
	16,5

	Canada 
	2,3
	2,8
	4,3

	Europe 
	50,3
	32,4
	32,7

	UE 15 
	49,0
	29,3
	32,1

	Pays-Bas 
	37,8
	18,0
	15,0

	Allemagne 
	0,6
	5,5
	6,3

	Irlande 
	0,3
	0,0
	4,8

	Luxembourg 
	0,6
	3,0
	2,2

	Belgique 
	1,8
	0,5
	1,2

	Royaume-Uni 
	6,7
	1,4
	1,2

	France 
	0,6
	0,5
	1,0

	Suisse 
	1,2
	2,9
	0,5

	Asie 
	2,6
	2,1
	7,6

	Singapour 
	1,4
	1,0
	7,0

	Hong Kong, Chine 
	0,2
	0,8 
	0,3

	Corée, Rép. de 
	0,1
	0,1
	0,2

	Taipei chinois 
	0,9
	0,1
	0,1

	Amérique latine 
	3,0
	10,2
	21,8

	Îles Caïmanes
	2,1
	9,3
	13,8

	Bermudes
	0,1
	0,4
	7,6

	Autres pays 
	0,2
	0,4 
	0,1

	Entreprises étrangères au Japon
	12,1
	24,9
	17,0

	Flux sortants d'IED
	
	
	

	Total (en milliards de yen)
	4 041,3
	4 493,0
	4 079,5

	Destination (en pourcentage)
	
	
	

	Amérique du Nord
	20,3
	22,9
	29,6

	États-Unis 
	20,0
	22,3
	29,3

	Canada 
	0,3
	0,6
	0,3

	Amérique latine 
	23,9
	15,6
	14,6

	Îles Caïmanes
	15,5
	10,9
	5,9

	Brésil 
	4,3
	1,1
	4,3

	Panama 
	3,1
	2,4
	3,4 

	Europe 
	32,8
	41,9
	35,0

	UE 15 
	31,8
	40,9
	33,3

	Pays-Bas 
	14,0
	8,9
	19,0

	Royaume-Uni 
	12,3
	12,0
	4,9

	France 
	1,0
	9,7
	4,3

	Allemagne 
	1,3
	1,0
	1,9

	Belgique
	1,6
	4,2
	1,2

	Luxembourg 
	0,5
	0,7
	0,5

	Italie 
	0,1
	0,6
	0,4

	Espagne 
	0,1
	0,3
	0,4

	Suède 
	0,0
	0,0 
	0,3 

	Irlande 
	0,4
	3,2
	0,2

	Pologne 
	0,0
	0,0
	0,5

	République tchèque 
	0,3
	0,4
	0,5

	Hongrie 
	0,1
	0,1
	0,3

	Suisse 
	0,2
	0,3
	0,2

	Asie 
	20,6
	15,4
	17,7

	Chine 
	4,5
	4,8
	8,7

	Indonésie 
	1,9
	1,4
	1,8

	Thaïlande 
	2,7
	1,4
	1,7

	Malaisie 
	0,8
	0,2
	1,3

	Hong Kong, Chine 
	1,1
	0,6
	1,1

	Singapour 
	3,6
	2,0
	0,9

	Corée, Rép. de 
	1,7
	1,7
	0,8 

	Philippines 
	2,4
	1,1
	0,5

	Taipei chinois 
	1,0
	1,0
	0,4

	Inde 
	0,4
	0,8
	0,2 

	Océanie 
	1,7
	3,6 
	2,8

	Australie 
	1,6
	3,5
	2,6

	Autres pays 
	0,7
	0,6
	0,3


Source:
Ministère des finances.

Tableau AI.3

Flux entrants et sortants d'IED par branche d'activité (exercices budgétaires 2001-2003)

(en milliards de yen et en pourcentage)

	 
	2001
	2002
	2003

	Flux entrants d'IED 
	
	
	

	Total (en milliards de yen) 
	2 177,9
	2 186,3
	2 116,1

	Par activité (en pourcentage)
	
	
	

	Fabrication 
	15,1
	37,6
	23,0

	Machines 
	6,4
	12,4
	13,3

	Produits chimiques 
	5,3
	19,0
	5,2

	Produits alimentaires 
	1,6
	0,4
	2,4

	Pétrole 
	0,4
	2,8
	0,6

	Activités autres que manufacturières 
	84,9
	62,4
	77,0

	Services financiers et assurance 
	30,3
	29,6
	48,1

	Commerce 
	5,0
	11,8
	17,4

	Télécommunications 
	38,0
	7,9
	2,9

	Flux sortants d'IED 
	
	
	

	Total (en milliards de yen) 
	4 041,3
	4 493,0
	4 079,5

	Par activité (en pourcentage)
	
	
	

	Fabrication 
	44,0
	39,9
	45,0

	Machines électriques 
	12,0
	10,6
	13,9

	Produits chimiques 
	4,7
	5,2
	13,2

	Matériel de transport 
	13,4
	13,3
	8,3

	Métaux 
	2,0
	1,7
	3,0

	Machines 
	3,8
	3,5
	2,7

	Produits alimentaires 
	2,6
	0,6
	1,2

	Activités autres que manufacturières 
	55,1
	59,3
	54,3

	Services financiers et assurance 
	33,3
	34,7
	21,2

	Commerce 
	8,4
	10,0
	12,0

	Extraction minière 
	1,5
	1,0
	5,3

	Transports 
	4,3
	4,1
	5,2

	Immobilier 
	2,1
	3,9
	4,1

	Création de succursales 
	0,9
	0,8
	0,7


Source:
Ministère des finances.

Tableau AII.1

Situation des notifications présentées par le Japon à l'OMC, septembre 2004 

	Accord de l'OMC
	Description de la prescription
	Cote du document de notification le plus récente et date

	Antidumping
	
	

	Article 16.4
	Mesures antidumping adoptées 
	G/ADP/N/112/JPN, 26 février 2004

	Article 16.5
	Procédures internes et autorités compétentes pour ouvrir et mener des enquêtes 
	G/ADP/N/14/Add.14, 26 avril 2002

	Article 18.5
	Lois et réglementations (et modifications)
	G/ADP/N/1/JPN/2/Suppl.3, 19 juin 2002

	
	
	G/ADP/N/1/JPN/2/Suppl.4, 5 avril 2004

	Agriculture
	
	

	Articles 10 et 18:2
	Subventions à l'exportation (dépenses et quantités)
	G/AG/N/JPN/86, 24 octobre 2003

	Article 18:2
	Soutien interne (DS:1)
	G/AG/N/JPN/98, 19 mai 2004

	Article 18:2
	Soutien interne (DS:2)
	G/AG/N/JPN/62, 1er mars 2001

	Article 18:2
	Renseignements sur l'administration des contingents tarifaires (MA:1)
	G/AG/N/JPN/81, 6 juin 2003;
G/AG/N/JPN/91, 10 mars 2004

	Article 18:2
	Volume des importations soumises à un contingent tarifaire (MA:2)
	G/AG/N/JPN/82, 6 juin 2003;
G/AG/N/JPN/92, 10 mars 2004

	Article 5:7
	Sauvegarde spéciale fondée sur le volume (MA:3)
	G/AG/N/JPN/84, 24 octobre 2003;
G/AG/N/JPN/88, 13 janvier 2004;
G/AG/N/JPN/89, 6 février 2004;
G/AG/N/JPN/93, 10 mars 2004;

	Article 5:7
	Sauvegarde spéciale fondée sur le prix (MA:4)
	G/AG/N/JPN/79, 20 septembre 2002;
G/AG/N/JPN/80, 10 janvier 2003;
G/AG/N/JPN/83, 28 juillet 2003;
G/AG/N/JPN/94, 23 mars 2004;
G/AG/N/JPN/95, 30 mars 2004;
G/AG/N/JPN/96, 18 mai 2004

	Articles 5:7 et 18:2
	Sauvegarde spéciale (MA:5)
	G/AG/N/JPN/73/Rev.1, 18 juillet 2002;
G/AG/N/JPN/85, 24 octobre 2003

	Article 10
	Volume de l'aide alimentaire dans le contexte des engagements en matière de subventions à l'exportation (ES:3)
	G/AG/N/JPN/77, 6 août 2002;
G/AG/N/JPN/90, 1er mars 2004

	Article 16:2
	Mesures concernant les effets négatifs possibles du programme de réforme sur les pays les moins avancés et les pays en développement importateurs nets de produits alimentaires 
	G/AG/N/JPN/87, 4 novembre 2003

	Annexe 5
	Contingents tarifaires
	G/AG/N/JPN/1/Add.1;  G/AG/N/JPN/8/Add.1;  G/AG/N/JPN/23/Add.2;  G/AG/N/JPN/57/Add.1, 27 juin 2001

	GATT de 1994 (article VI: Évaluation en douane)
	

	
	Liste de questions 
	G/VAL/N/2/JPN/1, 9 mai 2000

	GATT de 1994 (article XVII:4 a) Mémorandum d'accord sur l'interprétation de l'article XVII)

	
	Notification des produits commercialisés par les entreprises d'État 
	G/STR/N/7/JPN, 6 août 2001

	Marchés publics (article XXIV:6)
	

	
	Modifications à l'Appendice I 
	GPA/W/196, 28 mai 2002;
GPA/W/252, 25 février 2003;
GPA/W/253, 25 février 2003;
GPA/W/254, 25 février 2003;
GPA/W/255, 4 mars 2003;
GPA/W/272/Rev.1, 8 octobre 2003;
GPA/W/273, 23 septembre 2003;
GPA/W/274, 23 septembre 2003;
GPA/W/275, 23 septembre 2003;
GPA/W/276, 8 octobre 2003

	Procédures de licences d'importation 

	Articles 1:4 a) et 8:2 b)
	Lois et réglementations concernant le régime des licences d'importation 
	G/LIC/N/1/JPN/1, 27 février 1996;
G/LIC/N/1/JPN/2/Rev.1, 26 février 1997

	Article 5:3
	Notification des procédures et des modifications concernant le régime de licences 
	G/LIC/N/2/JPN/3,  27 avril 2001

	Article 7:3
	Questionnaire;  règles et renseignements concernant les procédures de présentation des demandes 
	G/LIC/N/3/JPN/3, 2 février 2004

	Subventions et mesures compensatoires 
	

	Article 32.6
	Lois et réglementations 
	G/SCM/N/1/JPN/2/Suppl.3, 19 juin 2002;
G/SCM/N/1/JPN/2/Suppl.4, 5 avril 2004

	Article 25.11
	Mesures compensatoires adoptées 
	G/SCM/N/98/Add.1, 20 octobre 2003;
G/SCM/N/106/Add.1, 27 avril 2004

	Article 25.1
	Programmes de subventions 
	G/SCM/N/95/JPN, 4 septembre 2003

	Article 25.12
	Notification des procédures internes et des autorités compétentes pour ouvrir et mener des enquêtes 
	G/SCM/N/18/Add.18, 15 avril  2004

	Sauvegardes
	
	

	Article 12:6
	Lois et réglementations
	G/SG/N/1/JPN/2/Suppl.1, 9 octobre 2002

	Article 12:5
	Notification de la fin de l'enquête en matière de sauvegarde
	G/SG/N/9/JPN/1, 10 janvier 2002

	Mesures sanitaires et phytosanitaires 
	

	Article 6, Annexe B
	Notification de mesures d'urgence
	Pas de notification 

	Article 7, Annexe B
	Notification des modifications apportées aux mesures sanitaires et phytosanitaires 
	G/SPS/N/JPN/80, 16 janvier 2002;
G/SPS/N/JPN/81, 22 février 2002;
G/SPS/N/JPN/85, 18 juillet 2002;
G/SPS/N/JPN/86, 11 septembre 2002;
G/SPS/N/JPN/87, 27 novembre 2002;
G/SPS/N/JPN/88, 2 décembre 2002;
G/SPS/N/JPN/105, 14 juillet 2003;
G/SPS/N/JPN/108, 9 octobre 2003;
G/SPS/N/JPN/110, 24 décembre 2003;
G/SPS/N/JPN/118, 29 juin 2004;
G/SPS/N/JPN/120, 29 juin 2004;
G/SPS/N/JPN/124, 22 juillet 2004

	Obstacles techniques au commerce

	Article 15.2
	Lois et réglementations (et modifications)
	Pas de notification

	Article 10.6
	Renseignements au sujet des règlements techniques, des normes et des procédures d'évaluation de la conformité 
	G/TBT/N/JPN/33, 40, 41, 43, 44, 45, 46, 47, 50, 51, 52, 55, 56, 57, 58, 59, 72, 75, 76, 77, 87, 89, 94, 95, 97, 98, 99, 100, 101, 103, 105, 107, 110, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, janvier 2002 à juin 2004

	Textiles et vêtements 
	
	

	Article 2:8 et 2:11
	Notification des programmes d'intégration 
	G/TMB/N/462, 8 janvier 2004

	Article 3:1
	Restrictions maintenues avant l'entrée en vigueur de l'Accord sur l'OMC
	G/TMB/N/425, 15 février 2002
G/TMB/N/425/Add.1, 14 juin 2002

	Article 3:2 b)
	Notification de l'élimination progressive des restrictions maintenues 
	G/TMB/N/425/Add.1, 14 juin 2002 G/TMB/N/425/Add.2, 18 septembre 2002

	MIC
	
	

	Article 5:1
	Mesures concernant les investissements 
	Pas de notification

	ADPIC
	
	

	Article 63:2
	Lois et réglementations
	IP/N/1/JPN/2 , 22 mars 2004;
IP/N/1/JPN/T/2, 25 mars 2004;
IP/N/1/JPN/P/3, 25 mars 2004;
IP/N/1/JPN/I/3, 25 mars 2004;
IP/N/1/JPN/D/2, 25 mars 2004;
IP/N/1/JPN/I/3, 25 mars 2004;
IP/N/1/JPN/C/3, 25 mars 2004;
IP/N/1/JPN/C/2, 25 mars 2004;
IP/N/1/JPN/3, 3 septembre 2004;
IP/N/1/JPN/C/4, 24 septembre 2004;
IP/N/1/JPN/D/3, 24 septembre 2004;
IP/N/1/JPN/P/4, 24 septembre 2004;
IP/N/1/JPN/T/3, 24 septembre 2004;
IP/N/1/JPN/O/1, 28 septembre 2004

	Article 69
Article 4 d)
	Points de contact 
Notification des accords internationaux relatifs à la protection de la propriété intellectuelle et qui étaient en vigueur avant l'entrée en vigueur de l'Accord sur l'OMC 
	IP/N/3/Rev.7, 19 août 2003
IP/N/4/JPN/1, 29 février 1996

	Accord général sur le commerce des services (AGCS)
	

	Article III:3
	Modifications apportées aux lois et réglementations  qui affectent le commerce des services 
	S/C/N/201, 13 novembre 2002;
S/C/N/202, 13 novembre 2002;
S/C/N/203, 13 novembre 2002;
S/C/N/204, 13 novembre 2002;
S/C/N/205, 13 novembre 2002;
S/C/N/234, 28 octobre 2003

	Article VIII:4
	Monopoles et fournisseurs exclusifs de services 
	S/C/N/298, 27 février 2004

	Accord plurilatéral sur les marchés publics 
	

	Article XIX:5
	Statistiques concernant les marchés publics 
	GPA/62/Add.2, 2 octobre 2002

	Article XXIV:5 b)
	Législation nationale relative à la mise en œuvre (et modifications)
	GPA/67, 15 avril 2002;
GPA/37/Add.1, 7 avril 2004


Source:
Documents de l'OMC.

Tableau AII.2

Différends dans lesquels le Japon est intervenu en tant que partie, 2002 à avril 2004

	Principaux plaignants/défendeurs et objet de la plainte
	Consultations/Groupe spécial
	Recours

	Japon/États-Unis 
(WT/DS162)
États-Unis – Loi antidumping de 1916 
	Demande de consultations:  10 février 1999
Demande d'établissement d'un groupe spécial:  3 juin 1999
Établissement du groupe spécial: 26 juillet 1999
Le Groupe spécial a communiqué son rapport le 29 mai 2000.  Le rapport a conclu que la Loi antidumping de 1916 violait l'article VI:1 et VI:2 du GATT de 1994;  les articles 1, 4.1, 5.1, 5.2, 5.4, 18.1 et 18.4 de l'Accord antidumping;  et l'article XVI:4 de l'Accord instituant l'Organisation mondiale du commerce.  Le rapport a recommandé que l'ORD demande aux États-Unis de mettre ces disparités en conformité avec les Accords pertinents de l'OMC.
	Notification du recours par les États-Unis:  29 mai 2000
Rapport de l'Organe d'appel:  28 août 2000
Le rapport a confirmé les conclusions de base du Groupe spécial et a recommandé que l'ORD demande aux États‑Unis de mettre en conformité leur Loi antidumping avec leurs obligations au titre de l'article VI du GATT et de l'Accord antidumping.
Adoption des rapports du Groupe spécial et de l'Organe d'appel:  26 septembre 2000
Arbitrage au titre de l'article 21:3 c) du Mémorandum d'accord sur le règlement des différends demandé par le Japon:  17 novembre 2000 
Désignation d'un arbitre:  19 décembre 2000
Distribution de la décision arbitrale:  28 février 2001.
Le délai raisonnable a été fixé par l'arbitre à dix mois à compter de la date d'adoption des rapports du Groupe spécial et de l'Organe d'appel et arrivera à expiration le 26 juillet 2001.  L'ORD a prorogé ce délai jusqu'au 31 décembre 2001.
Demande de suspension de concessions ou d'autres obligations présentée par le Japon:  7 janvier 2002
Arbitrage au titre de l'article 22:6 du Mémorandum d'accord demandé par les États-Unis:  17 janvier 2002
Désignation d'un arbitre:  19 février 2002
Suspension de la procédure d'arbitrage:  27 février 2002

	Japon/États-Unis 
(WT/DS184)
Mesures antidumping appliquées à certains produits en acier laminés à chaud en provenance du Japon 
	Demande de consultations:  18 novembre 1999
Demande d'établissement d'un groupe spécial:  11 février 2000
Établissement du groupe spécial:  20 mars 2000
Le Groupe spécial a communiqué son rapport le 28 février 2001.  Le rapport a conclu que les États-Unis avaient agi de façon non conforme à certains égards et a recommandé que l'ORD demande aux États-Unis de mettre ces disparités en conformité avec les Accords pertinents de l'OMC.
	Notification du recours par les États-Unis:   25 avril 2001
Rapport de l'Organe d'appel:  24 juillet 2001
Le rapport, adopté en même temps que celui du Groupe spécial par l'ORD le 23 août 2001, a confirmé la plupart des conclusions du Groupe spécial selon lesquelles les mesures des États-Unis concernées étaient incompatibles avec les Accords pertinents de l'OMC.
Arbitrage au titre de l'article 21:3 c) du Mémorandum d'accord demandé par le Japon:  20 novembre 2001
Désignation d'un arbitre:  6 décembre 2001
Distribution de la décision arbitrale:  19 février 2002
Le délai raisonnable a été fixé par l'arbitre à 15 mois à compter du 23 août 2001.
L'ORD a prorogé ce délai jusqu'au 31 juillet 2005.

	Japon/États-Unis 
(WT/DS217)
Loi de 2000 sur la compensation pour continuation du dumping et maintien de la subvention
	Demande de consultations (avec l'Australie, le Brésil, le Chili, les Communautés européennes, l'Inde, l'Indonésie, la Corée et la Thaïlande):  21 décembre 2000
Demande d'établissement d'un groupe spécial (avec l'Australie, le Brésil, le Chili, les Communautés européennes, l'Inde, l'Indonésie, la Corée et la Thaïlande):  12 juillet 2001
Établissement du groupe spécial:  23 août 2001
Le Groupe spécial a communiqué son rapport le 16 septembre 2002.  Le rapport a conclu que les États‑Unis avaient agi de façon non conforme à certains égards et a recommandé que l'ORD demande aux États‑Unis de mettre ces disparités en conformité avec les Accords pertinents de l'OMC.
	Notification du recours par les États-Unis: 18 octobre 2002
Rapport de l'Organe d'appel:  16 janvier 2003
Le rapport a confirmé les constatations du Groupe spécial d'après lesquelles la loi des États‑Unis violait l'article 18.1 de l'Accord antidumping et l'article 32.1 de l'Accord SMC;  le rapport a infirmé les conclusions du Groupe spécial sur l'article 5.4 de l'Accord antidumping et l'article 11.4 de l'Accord SMC.  Les rapports du Groupe spécial et de l'Organe d'appel ont été adoptés le 27 janvier 2003. 

Arbitrage au titre de l'article 21:3 c) du Mémorandum d'accord demandé par le Japon et d'autres parties plaignantes:  14 mars 2003
Désignation d'un arbitre:  2 avril 2003
Distribution de la décision arbitrale:  13 juin 2003
Le délai raisonnable a été fixé par l'arbitre à onze mois à compter du 27 janvier 2003 et arrivera à expiration le 27 décembre 2003.

	
	
	Demande de suspension de concessions ou d'autres obligations présentée par le Japon le 15 janvier 2004
Demande d'arbitrage au titre de l'article 22:6 du Mémorandum d'accord présentée par les États‑Unis:  23 janvier 2004
Désignation d'un arbitre:  11 février 2004
Décision arbitrale: 31 août 2004
Recours à l'article 22:7 du Mémorandum d'accord présenté par le Japon:  10 novembre 2004

	Japon/États-Unis 
(WT/DS244)
Réexamen à l'extinction des droits antidumping appliqués aux produits plats en acier au carbone traité contre la corrosion en provenance du Japon 
	Demande de consultations:  30 janvier 2002
Demande d'établissement d'un groupe spécial:  4 avril 2002
Établissement du groupe spécial:  22 mai 2002
Le Groupe spécial a communiqué son rapport le 14 août 2002.  Le rapport a conclu que les États-Unis n'avaient pas agi de manière incompatible avec leurs obligations au titre des articles 2.2.1, 2.2.2, 2.4, 3.3, 5.6, 5.8, 6.1, 6.2, 6.6, 6.10, 11.1, 11.3, 12.1, 12.3, 18.3 et 18.4 de l'Accord antidumping, de l'article X:3 a) du GATT de 1994, et de l'article XVI:4 de l'Accord instituant l'OMC.  Le Groupe spécial n'a pas fait de recommandation au titre de l'article 19:1 du Mémorandum d'accord. 
	Notification du recours par le Japon:  15 septembre 2003
Rapport de l'Organe d'appel:  15 décembre 2003
Le rapport de l'Organe d'appel, dont l'analyse diffère toutefois de celle du Groupe spécial à plusieurs égards, a conclu que les États-Unis n'avaient agi de manière incompatible avec aucune de leurs obligations au titre des Accords pertinents de l'OMC.  L'Organe d'appel n'a par conséquent pas formulé de recommandation au titre de l'article 19:1 du Mémorandum d'accord.  Les rapports du Groupe spécial et de l'Organe d'appel ont été adoptés le 9 janvier 2004.

	États-Unis/Japon 
(WT/DS245)
Mesures visant l'importation de pommes
	Demande de consultations présentée par les États-Unis: 1er mars 2002
Demande d'établissement d'un groupe spécial:  7 mai 2002
Établissement du groupe spécial:  3 juin 2002
Le Groupe spécial a communiqué son rapport le 15 juillet 2003.  Le rapport a conclu que le Japon avait agi de manière incompatible avec ses obligations au titre des articles 2:2, 5:1 et 5:7 de l'Accord SPS et a recommandé que l'ORD demande au Japon de mettre la mesure phytosanitaire en conformité avec les articles pertinents de l'Accord SPS.
	Notification du recours par le Japon:  28 août 2003
Rapport de l'Organe d'appel:  26 novembre 2003
Le rapport a confirmé les conclusions du Groupe spécial et a recommandé que l'ORD demande au Japon de mettre en conformité sa mesure avec ses obligations au titre de l'Accord SPS.
Les rapports du Groupe spécial et de l'Organe d'appel ont été adoptés le 10 décembre 2003. 
Délai raisonnable convenu jusqu'au 30 juin 2004.
Procédure au titre de l'article 21:5 du Mémorandum d'accord:
Demande d'établissement d'un groupe spécial: 19 juillet 2004
Établissement du Groupe spécial: 30 juillet 2004

	
	
	Procédure au titre de l'article 22 du Mémorandum d'accord:  demande d'autorisation de suspendre les concessions et autres obligations présentée par les États‑Unis le 19 juillet 2004
Arbitrage au titre de l'article 22:6 du Mémorandum d'accord demandé par le Japon le 29 juillet 2004
Désignation d'un arbitre:  30 juillet 2004
L'arbitrage a cependant été suspendu jusqu'à la fin de la procédure au titre de l'article 21:5.

	Japon/États-Unis 
(WT/DS249)
Mesures de sauvegarde définitives à l'importation de certains produits en acier 
	Demande de consultations:  20 mars 2002
Demande d'établissement d'un groupe spécial: 21 mai 2002
Établissement du groupe spécial: 14 juin 2002
Le Groupe spécial a communiqué son rapport le 11 juillet 2003.  Le Groupe spécial a conclu que les États-Unis avaient agi de manière incompatible à certains égards et a recommandé que l'ORD demande aux États-Unis de mettre ces disparités en conformité avec l'Accord de l'OMC pertinent.
	Notification du recours par les États-Unis: 11 août 2003
Rapport de l'Organe d'appel:  10 novembre 2003
Le rapport a confirmé certaines conclusions du Groupe spécial d'après lesquelles les mesures de sauvegarde concernées étaient incompatibles avec les dispositions pertinentes de l'Accord sur les sauvegardes.  Les rapports du Groupe spécial et de l'Organe d'appel ont été adoptés le 10 décembre 2003. 


Note:
Le tableau ne présente pas les différends dans lesquels le Japon est intervenu en tant que tierce partie.

Source:
Documents de l'OMC. 

Tableau AIII.1

Progressivité et fourchette des droits appliqués, exercices 2002 et 2004

(en pourcentage)

	
	Droits – Exercice 2004

	
	Nombre de lignesa
	Moyenne des droits (2002)
	Moyenne
	Fourchette
	Écart type
	Coefficient de variation

	
	Total
	9 075
	6,9
	6,3
	0-1 124,1
	23,2
	3,7

	
	-  premier degré de transformation
	1 105
	9,1
	7,4
	0-1 124,1
	46,4
	6,3

	
	-  demi-produits
	3 338
	4,9
	4,7
	0-250,5
	8,0
	1,7

	
	-  produits finis
	4 632
	7,8
	7,2
	0-539,7
	22,2
	3,1

	1
	Agriculture
	
	
	
	
	
	

	
	-  matières premières 
	592
	7,2
	7,0
	0-1 124,1
	50,1
	7,2

	2
	Industries extractives 
	
	
	
	
	
	

	
	-  matières premières
	120
	0,1
	0,1
	0-9,7
	0,9
	9,0

	311
	Produits alimentaires
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	167
	24,8
	13,2
	0-406,6
	55,1
	4,2

	
	-  demi-produits
	139
	17,8
	19,1
	0-250,5
	29,8
	1,6

	
	-  produits finis
	767
	21,2
	18,7
	0-539,7
	35,1
	1,9

	312
	Industries alimentaires
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	30
	28,1
	9,2
	0-21,3
	8,5
	0,9

	
	-  demi-produits
	26
	32,3
	32,1
	2,2-50
	16,2
	0,5

	
	-  produits finis
	77
	30,4
	29,3
	0-463,6
	54,5
	1,9

	313
	Boissons
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	57
	20,2
	16,3
	0-75,2
	19,5
	1,2

	314
	Industrie du tabac
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	8
	7,0
	7,0
	0-29,8
	10,6
	1,5

	321
	Textiles
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	57
	9,9
	24,7
	0-280,3
	80,0
	3,2

	
	-  demi-produits
	1 235
	6,2
	5,9
	0-12,5
	2,1
	0,4

	
	-  produits finis
	583
	7,9
	7,5
	0-14,2
	3,0
	0,4

	322
	Vêtements
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	270
	9,9
	9,4
	3,4-16
	2,2
	0,2

	323
	Articles en cuir
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	1
	3,0
	3,0
	3-3
	0,0
	0,0

	
	-  demi-produits
	99
	13,3
	13,5
	0-30
	12,2
	0,9

	
	-  produits finis
	39
	11,2
	11,5
	2,7-20
	6,4
	0,6

	324
	Chaussures
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	58
	58,9
	59,8
	3,4-320,8
	78
	1,3

	331
	Ouvrages en bois
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	5
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  demi-produits
	140
	4,3
	4,3
	0-10
	2,9
	0,7

	
	-  produits finis
	49
	3,3
	3,3
	0-10
	2,5
	0,8

	332
	Meubles à l'exclusion des meubles en métal 
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	42
	0,7
	0,8
	0-3,8
	1,6
	2,0

	341
	Articles en papier 
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	23
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  demi-produits
	83
	0,6
	0,3
	0-2,6
	0,8
	2,7

	
	-  produits finis
	32
	0,4
	0,1
	0-2,6
	0,5
	5,0

	342
	Imprimerie 
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	31
	0,1
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	351
	Industrie chimique 
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	51
	2,9
	2,8
	0-6,6
	3,0
	1,1

	
	-  demi-produits
	826
	2,9
	2,9
	0-17,1
	1,8
	0,6

	
	-  produits finis
	28
	3,5
	3,5
	2,5-4,4
	0,6
	0,2

	352
	Autres produits chimiques 
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	4
	1,4
	1,4
	0-5,5
	2,8
	2,0

	
	-  demi-produits
	89
	2,7
	2,7
	0-37
	4,1
	1,5

	
	-  produits finis
	274
	1,2
	1,2
	0-30,9
	3,0
	2,5

	353
	Raffineries de pétrole
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	8
	1,8
	1,8
	0-4,1
	2,2
	1,2

	
	-  demi-produits
	6
	1,1
	1,1
	0-3,9
	1,7
	1,5

	
	-  produits finis
	50
	4,5
	4,0
	0-15,6
	3,8
	1,0

	354
	Dérivés du pétrole et du charbon 
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	6
	1,2
	1,2
	0-3,9
	1,8
	1,5

	
	-  demi-produits
	6
	0,1
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  produits finis
	2
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	355
	Industrie du caoutchouc 
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	2
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  demi-produits
	27
	0,4
	0,4
	0-2,5
	0,9
	2,3

	
	-  produits finis
	75
	2,2
	2,1
	0-27
	5,1
	2,4

	356
	Ouvrages en matière plastique 
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	25
	3,9
	3,9
	0-4,8
	0,9
	0,2

	361
	Grès, porcelaines et faïences
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	18
	0,6
	0,6
	0-2,3
	1,1
	1,8

	362
	Industrie du verre
	
	
	
	
	
	

	
	-  demi-produits
	26
	1,3
	1,3
	0-4,2
	1,9
	1,5

	
	-  produits finis
	50
	1,3
	1,3
	0-8
	2,1
	1,6

	369
	Produits minéraux non métalliques 
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	2
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  demi-produits
	15
	2,1
	2,1
	0-3,3
	1,1
	0,5

	
	-  produits finis
	71
	1,1
	1,1
	0-3,5
	1,3
	1,2

	371
	Fonte, fer et acier
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	10
	0,7
	0,8
	0-4,7
	1,7
	2,1

	
	-  demi-produits
	367
	0,6
	0,2
	0-6,3
	0,8
	4,0

	372
	Métaux non ferreux
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	9
	0,0
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  demi-produits
	243
	1,8
	1,8
	0-7,5
	2,0
	1,1

	
	-  produits finis
	1
	3,0
	3,0
	3-3
	0,0
	0,0

	381
	Ouvrages en métaux 
	
	
	
	
	
	

	
	-  demi-produits
	5
	1,8
	1,8
	0-3
	1,6
	0,9

	
	-  produits finis
	228
	1,0
	1,0
	0-3,9
	1,5
	1,5

	382
	Machines autres qu'électriques 
	
	
	
	
	
	

	
	-  demi-produits
	1
	0,3
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  produits finis
	607
	0,2
	0,2
	0-8,4
	1,2
	6,0

	383
	Machines électriques 
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	381
	0,2
	0,2
	0-5,3
	0,9
	4,5

	384
	Matériel de transport 
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	167
	0,0
	0,1
	0-8,4
	0,7
	7,0

	385
	Matériel médico-chirurgical et instruments de précision 
	
	
	
	
	
	

	
	-  produits finis
	289
	0,2
	0,2
	0-16
	1,4
	7,0

	390
	Autres produits manufacturés 
	
	
	
	
	
	

	
	-  premier degré de transformation
	18
	0,2
	0,2
	0-3
	0,7
	3,5

	
	-  demi-produits
	5
	0,1
	0,0
	0-0
	0,0
	0,0

	
	-  produits finis
	253
	2,7
	2,5
	0-30
	4,3
	1,7


a
Le nombre de lignes correspond au tarif douanier pour l'exercice 2004.

Note:
À l'exclusion des taux appliqués dans les limites du contingent.  Y compris l'équivalent ad valorem fourni par les autorités pour des droits spécifiques, lorsqu'il est disponible.  Pour l'exercice 2002, 2000 équivalents ad valorem, et pour l'exercice 2004, 2003 équivalents ad valorem ont été utilisés.  La composante ad valorem des taux alternatifs est prise en compte dans les calculs. 

Source:
Calculs du Secrétariat de l'OMC, sur la base des données communiquées par les autorités japonaises. 

Tableau AIV.1

Montant du contingent tarifaire et importations dans les limites du contingent, exercices 2001-2003

(Tonnes)

	Désignation
	Contingent tarifaire et importations dans les limites du contingent 
	Exercice 2001
	Exercice 2002
	Exercice 2003

	Lait écrémé en poudre pour le déjeuner dans les écoles 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	7 264
3 196
	7 264
2 643
	7 264
2 907

	Lait écrémé en poudre utilisé à d'autres fins  
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	85 878
38 193
	85 878
35 525
	85 878
35 418

	Lait concentré non sucré 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	1 585
1 354
	1 585
1 498
	1 585
1 461

	Lactosérum et lactosérum modifiés pour l'alimentation des animaux 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	45 000
25 303
	45 000
22 895
	45 000
22 774

	Préparations de lactosérum pour l'alimentation des nourrissons 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	25 000
12 016
	25 000
11 880
	25 000
10 471

	Beurre et huile butyrique 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	1 873
197
	1 873
199
	1 873
225

	Lactosérum concentré minéralisé
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	14 000
5 193
	14 000
4 504
	14 000
3 730

	Préparations de graisses comestibles
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	18 977
18 933
	18 977
18 887
	18 977
18 909

	Autres produits laitiers d'utilisation courante (équivalent lait entier)
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	133 940
131 511
	133 940
132 245
	133 940
132 040

	Certains produits laitiers d'utilisation courante (équivalent lait entier)
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	137 202
135 409
	137 202
130 065
	137 202
126 258

	Légumes à cosse secs 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	120 000
114 432
	120 000
113 259
	120 000
94 277

	Froment (blé), méteil, triticale et leurs produits transformés (base blé)
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	5 740 000
5 722 194
	5 740 000
5 030 681
	5 740 000
5 661 967

	Orge et produits transformés à base d'orge (base orge)
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	1 369 000
1 367 597
	1 369 000
1 449 735
	1 369 000
1 392 136

	Riz et produits transformés et/ou préparés à base de riz (base riz blanchi)
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	682 200
679 668
	682 200
679 875
	682 200
673 734

	Amidons et fécules, inuline et préparations à base d'amidons ou fécules 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	157 000
159 721
	157 000
136 836
	157 000
151 003

	Arachides
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	75 000
41 385
	75 000
41 263
	75 000
47 011

	Tubercules d'amorphophalle  (base tranche sèche) 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	267
152
	267
36
	267
89

	Cocons de vers à soie et soie grège (base soie grège) 
	Montant du contingent tarifaire
Importations dans les limites du contingent 
	798
162
	798
156
	798
88


Source:
Notifications adressées à l'OMC.

_________

